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Précautions de sécurité

1. Notre produit est approprié avec 12V de l'alimentation d'énergie de voiture seulement (le fil de
terre est nécessaire). S'il vous plait ne pas installer le notre produit dans un camion ou un bus en direct,
ou il sera endommagé.

2. S'il vous plait ne pas regarder la télévision ou d'autres vidéos pendant la conduite, comme il est
interdit par les lois de I'Etat.

3. Vous n'étes pas autorisé a modifier le fusible de puissance sans I'aide du personnel
professionnel, ou il va endommager le produit ou le feu.

4, Pour des raisons de sécurité et pour éviter de violer les régles de circulation, veuillez ne pas
regarder la vidéo ou faire fonctionner I'appareil en conduisant pour éviter un accident de la circulation.
5. Pour la sécurité et I'utilisation normale de ce produit, il est fortement recommandé que le
produit soit installé par un personnel professionnel ou un revendeur agréé. S'il vous plait ne pas
démonter ou réparer le produit par vous-méme pour éviter des dommages supplémentaires ou

d'accident. Toutes les informations détaillées, s'il vous plait consulter le revendeur professionnel de

voiture DVD.
6. Ne placez pas le produit la ou il serait souffert d'éclaboussures humides ou d'eau, pour
éviter les chocs électriques, les dommages, ou méme le feu en raison de courts-circuits. 7. La

fonction rareview qui est seulement utilisé pour renverser I'aide, il n'assume aucune responsabilité s'il y

a un accident par la sauvegarde.

Avis : Pour éviter les courts-circuits, s'il vous plait caler votre voiture et débranchez ACC et B + avant

l'installation.

Présentation du produit

Ecran tactile haute capacité sensible avec induction multi-point
Super 32 Go de mémoire de stockage
Compatibilité parfaite avec les disques de conduite, aprés inversion

Fonctions bulit: navigation GPS, Wi-Fi, lecteur DVD, radio, Bluetooth, USB/SD etc.



Version OS: Android 6,0
Soutenir le dernier systéme Android 6,0 et 6,0 avec la transmission audio et vidéo sans fil,
téléphone portable pourrait étre la synchronisation avec le DVD, encore plus montrer le charme de la

science et I'ere de la technologie.

Navigation: soutenir pleinement tous les principaux logiciels de navigation sur le marché,, libre de
définir le chemin de navigation, sélectionnez la priorité de la voix de navigation.
Pouvez choisir différents écran de démarrage, le soutien de plusieurs langues

Interface utilisateur congue par une équipe professionnelle, transparence, innovation multiple
Logiciel de systeme, conception spécialement optimisée d'interface graphique, effet de trainée ultra-
rapide et éblouissant, comparable au fonctionnement lisse de I'expérience de systeme d'androide
Systéme d'exploitation spécialement optimisé, démarrage rapide, avec programme de protection
multiple, et jamais perdu; le module re-Power on a chaque botte, mémoire optimale, zéro risque.

Radio FM: support en Europe, Australie, Amérique du Sud, Amérique du Nord, Russie, Japon et autres

systémes radio mondiaux.
Peut: le protocole peut, peut afficher le radar d'inversion, I'Etat climatisé, I'exposition de FM etc.

Ecran de capacitance, opération de fluidité

Fonction Front-Panel

MIC: microphone

Radio: cliquez pour changer l'interface radio

DVD: cliquez pour accéder a l'interface DVD

GPS: cliquez pour accéder a l'interface de navigation/appuyez longuement pour corriger

BT: cliquez pour accéder a I'emplacement de la carte SD de l'interface

BT: Insérez la carte SD pour la carte ou pour éjecter les fichiers: cliquez

pour quitter le disque.

Menu: cliquez pour accéder au menu principal/appuyez longuement pour accéder a "Home".

Setup: cliquez pour accéder a l'interface de réglage.

Lecture/arrét: cliquez pour jouer ou arréter le disque.



l:l Bouton rotatif (Power): cliquez pour démarrer/appuyer longuement pour éteindre/tourner pour

| | réglerle volume

[

Bouton rotatif (Mute): cliquez pour régler silencieux/appuyez longuement sur I'écran OFF/rotation

l:l pour sélectionner haut ou bas

I ODOOOOEEBEE

Fonctionnement de base
D Mise sous/hors tension de |'appareil

En mode arrét, appuyez sur le bouton d'alimentation du panneau avant ou de la télécommande pour
allumer l'appareil; Insérez le disque CD peut également allumer I'appareil; Lorsque vous travaillez,
appuyez longuement sur le bouton d'alimentation du panneau avant ou la télécommande éteint
I'appareil.

D Réglage du volume
Tournez le bouton de volume sur le panneau avant (certains modéles de touches de contréle de volume

est vol +/-bouton sur le panneau avant) ou appuyez sur la commande de volume vol +/-touche sur la

télécommande pour régler le volume de la machine. D Interrupteur MUTE



Appuyez sur la touche Mute sur le panneau ou la télécommande pour activer le systeme Mute, appuyez

a nouveau ou réglez le volume, vous pouvez restaurer le son. E:l Interrupteur rétro-éclairage
Appuyez sur l'interrupteur de rétroéclairage (lumiére) sur le panneau de touche ou la télécommande

peut allumer/éteindre le rétro-éclairage de I'écran.
I:l Sélection de la source de lecture

Appuyez sur le bouton SRC sur le panneau avant ou le bouton Home peut commuter la page principale

et le mode courant. Sous radio, Bluetooth, AV1, AV2, TV mobile, lecture de carte SD, USB, lecture de

disque ou changeur de disque CDC, appuyez sur ( E ) pour retours a la page principale. Sous cette
interface, touchez différentes icones de fonction choisissez I'interface appropriée. Vous pouvez
télécharger le logiciel de divertissement et de mettre dans l'interface. Appuyez sur chaque icone
pendant 3 secondes peut changer la place de l'icone. Veuillez vérifier le fonctionnement détaillé de
chaque fonction dans les chapitres ultérieurs. Page d'accueil Slide Touch peut changer la page d'accueil

différente.

Interface principale




Interface App
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Play Store

Vehicle Voice Searc..

Fonctionnement dU DVD

Dans n'importe quelle interface, mettez le disque dans la fente de DVD doucement, le disque se fente
dans le produit, puis il se tournera a l'interface de DVD automatiquement; notre produit supporte

DVD/CD/MP3/MP4 et autre format; Touchez I'écran lorsque la lecture vidéo, il apparait un menu de

commandes.
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Fonctionnement du menu Contras:



1. réglage 2. précédent  3.fr 4. lecture/pause 5.Play/Stop  56.FF 7.suivant7.
commutateur de légende: quand il y a plusieurs rois de légende pour le choix du disque, cliquez sur
cette icOne pour commuter la légende.

8. commutateur de langue: quand il y a plusieurs genres de langue pour le choix, cliquez sur

cette icOne pour commuter la langue. 9. menu chansons: chansons affichées chapitres et nom.

10. peut chansons répétées de Aa B

11. clé composite: cliquez sur il apparait un clavier d'orientation, double-cliquez sur il apparait un

clavier numérique.
Fonctionnement radio

Cliquez sur le bouton FM du cadre dans n'importe quelle interface ou cliquez sur I'icone radio dans le
menu principal, vous pouvez accéder a l'interface radio.

Radio divisée en deux bandes FM/AM (FM1-2-3; AM1 -2); FM peut mémoriser 18 stations de radio

valides , AM peut stocker 12 stations de radio valides.

90.10

108.00

1. remettre 0,1 m lorsque vous utilisez la recherche manuelle.

2. Remettez une station radio lorsque vous utilisez la recherche manuelle.



3. touche de recherche: cliquez dessus, puis démarrez la station de radio de recherche automatique,
cliguez a nouveau, arrétez la recherche automatique.

4. Avancez une station de radio lorsque vous utilisez la recherche manuelle.

5. Avancez 0.1 m quand employez la recherche manuelle.

Loc: ouvre la fonction Far Short-Range.

St: Commutateur stéréo

Fonctionnement Bluetooth

Entrez l'interface Bluetooth, trouvez le nom et le mot de passe Bluetooth du produit (tels: 0000), lancez
la fonction Bluetooth du téléphone, puis recherchez les appareils Bluetooth du produit, puis appariez.
Le soutien téléphonique de systeme appelant, musique, annuaire téléphonique, fonction

d'enregistrement de téléphone, vous pouvez choisir chaque fonction dans l'icone d'interface de BT.

Nom du périphérique

Affichez le nom du périphérique Bluetooth actuel.

Code PIN

Affiche le mot de passe Bluetooth d'appariement actuel.

Cliquez sur la figure ou la fleche sur le c6té droit pour entrer dans le mode changer le mot de passe,

entrez les 4 numéros pour modifier le mot de passe de connexion de votre appareil.

Connexion automatique

Cliquez sur l'icone Switch sur le c6té droit pour choisir de se connecter automatiquement au dernier

périphérique connecté

Répondez automatiquement

Cliquez sur le commutateur sur le coté droit pour sélectionner s'il faut répondre automatiquement a un

Appels Bluetooth



LT Bluetooth [ @& - 20:08 [ o

15818619062
13737669922
18681514809
13617761520
15677600035

15277667929

b 13421327110
Opération video

Cliquez sur l'icbne vidéo pour lire le fichier vidéo du produit ou le fichier vidéo SD/USB; Notre support de

produit MP4, AVI et autre format familier, et soutiennent la lecture vidéo HD 1080p.

1Ay Video ™

00:03:34




Plein écran.
Précédente
Arréter
Lecture/pause
Prochaine

Supprimez le fichier vidéo sélectionné dans la liste de lecture.
Ajouter un fichier vidéo

Playlist

Fonctionnement audio

Cliquez sur icne de musique pour lire les audio ou SD/USB fichier audio; Notre support produit

mp3, WMA et autre format familier.

D
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fJ i. &k - Z EfR(Loving You).mp3

00:03:43
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Choisir les modes de lecture

Choisir les modes vocaux

Précédente

Lecture/pause

Prochaine

Supprimez le fichier audio sélectionné dans la liste de lecture.
Ajouter un fichier audio

Playlist

Opération DVR

Depuis la vidéo de lecteur de stockage dans la carte carte, le fichier vidéo sera  trés grand, donc s'il
vous plait utiliser 8Go ou plus grande carte SD, alors il peut stocker plus de Vedio. (vous pouvez utiliser
n'importe quel connecteur USB dans notre produit pour connecter le DVR, notre produit va

automatiquement détecter le DVR.)

@ 00:03 i

Démarrer |'enregistrement:



Vous pouvez utiliser d'autres opérations d'arriére-plan, il permettra d'enregistrer la vidéo lors de I'arrét

de I'enregistrement.

l::l Liste vidéo enregistrée:

Montrez I'heure, la longitude, la latitude et la vitesse sur le c6té gauche de l'interface de lecture.

[:l Commutez la vidéo d'enregistrement de la multi-caméra. Lecteur d'interface vidéo
Lien miroir

En utilisant EasyConnect pour connecter Android et iPhone MobilePhone avec le lecteur DVD de

voiture, vous pouvez contréler mutuellement toutes les fonctions de votre MobilePhone.

EasyConnect... = @ 20008 @1 o] & - ﬁ)

Connect to phone @

!

Android USB Android WiFi iPhone WiFi

HT05.4.3.5




1> EasyConnect.. = @ 20:08 i

Conneciing

1.Please connect your MOB

2.Install MOB interconnection service

Enter MOB Settings > Open Developer
Option > Turn on USB debugging

Exit
Please keep your MOB unlocked

Amplificateur

Vous pouvez choisir I'amplificateur de voiture par vous-méme le modeéle, 10 genres d'effets pour votre

choisissent. Faites une sorte de faders que vous appréciez, alors vous pouvez avoir un voyage agréable.

1 Amplifier & @ 20:04 g & - D

|
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Gestion des fichiers

Vous pouvez déplacer votre fichier par des périphériques de stockage externes

Music o Q 00:04 g A : D

@ All songs

external_sd2
3 songs /mnt/

TSRecord0

1 songs /mnt/external_sd2/

TSRecord1

1 songs /mnt/external_sd2/

MP3
28 songs /mnt/external_sd2/Z g0t/
HakisMP3

5 songs /mnt/external_sd2/Z A&zl /




Sélectionner le bouton fichier
Copiez le fichier sélectionné
Collez le fichier copié

Supprimer le fichier sélectionné

Installation du logiciel

Vous pouvez télécharger I'application par Internet ou vous connecter avec PC. Enregistrez I'application
dans votre disque U ou carte SD, insérez-la dans la fente de la voiture du produit HuiFei.

Trouver l'application, puis l'installer en appuyant longuement sur le paquet d'installation apk.

fichier d'installation du logiciel

3

@8 LOST.DIR
BB Screenshots




Etude du volant

Entrez dans le menu réglage, sélectionnez opération de bouton. Restaurez le volant dans un premier
temps, puis appuyez longuement sur chaque bouton sur le volant, cliquez sur I'icone connexe dans le
menu de réglage dans I'heure moyenne; Si le réglage est réussi, I'icone correspondante sur le menu de
réglage sera activée.

Fonctionnement du volant

1 Wheelkey St.. & 00:03 o

Press steering wheel buttons

Connexion réseau

Connexion WiFi :

Cliquez sur [icone de réglage], entrez [WiFi & Network Interface], cliquez sur [icone WiFi] pour
sélectionner le [Réglage WiFi], apres avoir ouvert le réglage WiFi, le systeme recherche et connecte le
nom du réseau sans fil par lui-méme. Vous avez juste besoin de sélectionner le nom et entrez le mot de

passe.



r

Settings

Wireless

v

Device

O

Settings - &

; & networks

Wi-Fi

Display

3

A

Bluetooth

Sound & notification

connexion réseau 3G:
Insérez I'adaptateur USB-3G, entrez [WiFi & Network Interface], ouvrez le WiFi, poule juste d'attente
pendant 15 secondes, lorsque le symbole de WiFi apparaissent en haut de la [interface principale],

alors vous pouvez surfer en ligne par 3G.

Parametres systeme

1 Settings & @ 20:05 (AN

Settings

CAR

A

Navigation settings

Extra settings

Steering wheel keys

About machine

Driving settings

Amplifier

Factory settings




Il ya ci-dessous des éléments dans le menu de réglage:

Parameétres WiFi . Wireless & Networking ;

Réglages sonores: supporte différents types de sonneries de notification.
Parameétres d'affichage: support pour ajuster la luminosité et la dynamique de I'écran.
Parameétres de stockage: Vérifiez la mémoire de la carte SD et désinstallez la carte SD.
Gestion des applications: Vérifiez la situation en cours d'exécution, |'allocation des ressources, le
déchargement et la gestion de l'installation du logiciel.
Paramétres de sécurité: tous les programmes de restauration aux parametres par défaut d'usine.
Parameétres de langue et de clavier: choisissez langue et méthode d'entrée.
Paramétres de date et d'heure: réglage du fuseau horaire, de la date et du format.

Conseils du bouton du panneau avant: touches de commande du panneau avant.

Dépannage

Si le produit a eu lieu en dessous des échecs, s'il vous plait traiter les problemes par les solutions ci-
dessous.

Si vous ne pouvez toujours pas travailler correctement, s'il vous plait contacter le centre de

maintenance qui est autorisé, au lieu de démonter le produit par vous-méme.

Pas d'image, pas de son, pas de voyant lumineux
Vérifiez si la commande de puissance a été ouverte Vérifiez si le fil
d'alimentation a endommagé ou le fusible a soufflé.

Vérifiez le branchement de la prise de courant et de la prise d'alimentation.

Seule image sans voix:
Vérifiez si la connexion de la sortie audio et la sortie audio du moniteur sont correctes.

Vérifiez si le connecteur audio est endommagé.

Vérifiez si le volume a été désactivé ou coupé.

Seule voix sans image:



Vérifiez si la connexion de la sortie vidéo et la sortie vidéo du moniteur sont correctes.

Vérifiez si le connecteur vidéo est endommagé.

Vérifiez si le réglage du mode de sortie vidéo est correct.

Il y a un défaut lors de la lecture vidéo ou audio:

Vérifiez si le réglage vidéo dans le menu est correct ou s'il y a des rayures ou de la saleté sur le
disque.
Vérifiez si I'angle de montage du produit est inférieur a 30 degrés.
Ne pas afficher d'erreur de disque ou de disque.
Vérifiez s'il y a une lecture de disque.
Vérifiez si le disque joue avec une surface d'étiquette ascendante.
Vérifiez si le disque est déformation.
Vérifiez si le disque est en cours de lecture est rayé ou avec de la saleté.

Vérifiez si la température a l'intérieur est trop élevée, si c'est le cas, remplacez un disque a jouer a

nouveau attendre que le produit se refroidit.

La télécommande fonctionne anormalement:
Vérifiez si le niveau de la batterie de la télécommande est suffisant et avec un bon conducteur.
Alignez le port de lancement de la télécommande et le capteur du produit, vérifiez s'il y a une

barriere.

Défaillance de chaque touche de fonction:

Mise hors tension, puis démarrer pour réinitialiser, puis rallumer.

Pas regu de canal :

Vérifiez si I'antenne est correctement connectée ou recherchez le canal par manuel.



Indice de performance

Parameétres normaux:
Tension de puissance

Puissance de sortie

Parameétres du matériel:
Formulaire de fichier
Systéme vidéo
Disque dans le systéme

Parametres vidéo:

Sortie analogue
Réponse en fréquence

SNR

Degré de séparation
Parametres audio:

Fréquence Réponse
SNR

Degré de séparation

----13.8v CC

----canaux x 50W

----DVD/VCD/CD/MP4/AVI/MP3/WMA/JPG/BMP
----24 bits/96 kHz

----automatique/manuelle

----2,0 v eff.
----20Hz-20 kHz

----70DB
----60dB

~---42HZ-20 kHz
----70DB
---60dB

Exigences d'installation

Installation mainframe requise:

1. pour des raisons de sécurité et d'utilisation normale de ce produit, il est fortement recommandé que

le produit soit installé par un personnel professionnel ou un revendeur agréé.

S'il vous plait ne pas démonter ou réparer le produit par vous-méme, pour éviter des dommages

supplémentaires ou d'accident.

2. Démarrez votre moteur avant d'installer le produit, puis vérifiez |'affichage de la fonction du compteur
automatique. Aprés cela, vérifiez tous les boutons dans la voiture, en outre, vérifier s'il est rayé a
I'extérieur ou a l'intérieur de la surface de la voiture. Si oui, devrait remarquer le client immédiatement.

3. Avant le démontage, l'installateur devrait prendre tout le transport en métal ou d'autres objets durs
hors tension, pour éviter le siege ou la garniture intérieure dans la voiture endommagée en démontant

le produit.



4. Mettre les composants a I'écart lors de l'installation, pour éviter que les garnitures intérieures soient
endommagées. Et la manipulation des encombrements a temps lorsque le fil de connexion (ne pas les
garder dans la voiture). Pour éviter un court-circuit, le joint doit étre bien fait avec isolé.

5. Connexion raisonnable, réduire le matériel qui n'est pas nécessaire, causer l'espace limité dans la
voiture, de sorte qu'il sera plus commode a l'installation. Pour éviter I'effet de composants actifs lors
du processus de connexion, vous feriez mieux de garder le fil de connexion régulierement (comme
I'antenne GPS, le fil du mécanisme de la cassette, le fil inversé, etc.). Fixez les fils aprés raccordement,
pour empécher le largage.

6. Ne branchez pas ou ne dessinez pas le fil ou les accessoires qui ont été contactés quand dans I'état de
démarrage, pour éviter I'ordinateur hote et les accessoires endommagés.

7. Mettez la voiture dans la vitesse inverse, quand installez la caméra de vue arriére.

Exigence d'installer I'antenne GPS:

1. Séparez I'antenne GPS et le fil électrique lors de la connexion, évitez d'autres dB dans la voiture, afin
d'éviter tout brouillage du signal. C'est supposer de mettre le GPS

Antenne sur la plate-forme du sieége passager.

2. lors de l'installation de I'antenne GPS, s'il vous plait orienté horizontalement. Coupez un peu le disque
d'éclatement dans le coin supérieur droit de la voiture, pour abaisser I'effet du signal de réception.

3. une fois l'installation terminée: débogage du positionnement GPS et réception du signal, etc.
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